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I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1 

Овај Правилник о такмичењу представљају организовани преглед прописа који регулишу спортске 
активности у контексту Државног првенства СХЛС (у даљем тексту: “Првенство”) у складу са Законом 

о спорту Републике Србије и све директно повезане активности, укључујући питања везана за 

организацију, одржавање и руковођење Првенства, права и обавезе учесника Првенства, правила 
која се користе у утакмицама Првенства, права и обавезе спортске асоцијације која учествује у 

Првенству, правила и процедуре спортског удружења које управља системом такмичења, као и сва 
друга питања у вези са такмичењем под ингеренцијом СХЛС-а. 

Овај правилник ће се сходно примењивати и на остала такмичења, уколико организатори таквих 
такмичења својим актима другачије не регулишу питања утврђена овим Правилником. 

 

Члан 2 

Такмичење организује Савез хокеја на леду Србије (у даљем тексту „СХЛС“). 

Званични контакт подаци СХЛС-а: 

• Адреса: Чарлија Чаплина 39, 11000 Београд 

• Телефон: +381 (0)11 3292449 

• Факс: +381 (0)11 2764 976 

• Е-мејл: office@hockeyserbia.com 

• Сајт: www.hockeyserbia.com 

 

Члан 3 

Одлучујућа тела Првенства су: 

а) Управни одбор СХЛС 

б) Спортски директор 

в) Дисциплинска комисија 

г) Стручни савет 

д) Комесар за делегирање судија 

ђ) Здравствена комисија 

Административне и друге послове овде описане у вези са радом Лиге обављаће Канцеларија Савеза 
хокеја на леду Србије (у даљем тексту „Канцеларија СХЛС“). 

 

Члан 4 

Све фундаменталне одлуке које се односе на Првенство врши Управни одбор СХЛС, Спортски 

директор и Дисциплинска комисија. 
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Члан 5 

Правила која су наведена у званичном правилнику објављеном од стране IIHF-а (Rule Book) 

примењују се на све утакмице у Првенству, са разликама које су овде наведене. 

У току такмичења не могу се вршити никакве измене овог Правилника, као ни Пропозиција за текућу 

сезону такмичења, осим у случају наступања изузетних околности које би могле да отежају односно 

онемогуће одржавање такмичења у текућој сезони. 

 

Члан 6 

Такмичарска сезона почиње у периоду 01. септембар – 15. октобар, а завршава се најкасније 30. 

aприла наредне године.  

Распоред такмичења се сваке године утврђује Календаром такмичења за сваку појединачну 

такмичарску селекцију. 

 

Члан 7 

Спортска асоцијација (у даљем тексту „Клуб“) која пријављује екипу истовремено са подношењем 
пријаве за учествовање у Првенству изричито изјављује да се упознала са садржајем ових Правила 

такмичења и сагласна је да се придржава, као и да обезбеди да се њени Чланови придржавају истих 

у току свог учешћа у Првенству. 

 

Члан 8 

У току трајања такмичења, односно трајања сезоне, не могу се вршити спајања или припајања 

клубова. 

 

II СИСТЕМ ТАКМИЧЕЊА 

Члан 9 

Под системом такмичења се подразумева утврђивање назива, степена, врсте и начина такмичења, 

број учесника у такмичењу, права и обавезе која се стичу кроз такмичење. 

 

Члан 10 

1) СЕНИОРИ: 

а) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ (А лига) – Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком 

систему. По завршетку лигашког такмичења игра се плеј-оф 

б) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ (Б лига)- Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком систему. 

в) КУП СРБИЈЕ – Такмичење свих пријављених клубова по систему елиминације 

г) МЕЂУНАРОДНЕ И РЕГИОНАЛНЕ ЛИГЕ – Tакмичење пријављених клубова уз сагласност 
СХЛС 

 
  



2) ЈУНИОРИ У18; ЈУНИОРИ У20: 

а) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ – Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком систему. 

б) МЕЂУНАРОДНЕ И РЕГИОНАЛНЕ ЛИГЕ – Tакмичење пријављених клубова уз сагласност 
СХЛС 

 

3) КАДЕТИ (У16): 

а) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ – Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком систему. 

Б) МЕЂУНАРОДНЕ И РЕГИОНАЛНЕ ЛИГЕ – Tакмичење пријављених клубова уз сагласност 
СХЛС 

 

4) ПИОНИРИ (У14): 

а) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ – Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком систему. 

б) МЕЂУНАРОДНЕ И РЕГИОНАЛНЕ ЛИГЕ – Tакмичење пријављених клубова уз сагласност 
СХЛС 

 

5) СТАРИЈИ ПОЧЕТНИЦИ (У12): 

а) ПРВЕНСТВО СРБИЈЕ – Такмичење свих пријављених клубова, по лигашком систему. 

б) МЕЂУНАРОДНЕ И РЕГИОНАЛНЕ ЛИГЕ – Tакмичење пријављених клубова уз сагласност 
СХЛС. 

 

6) МЛАЂИ ПОЧЕТНИЦИ (У8 И У10) 

Утакмице ових старосних категорија одигравају се према турнирском систему и оне нису 
такмичарског карактера. 

  

Члан 11 

Степен такмичења и број клубова се утврђују посебно за сваку такмичарску сезону. Клуб који освоји 

прво место, у категорији у којој се такмичио, је званични државни првак и може да користи назив 
„Шампион лиге СХЛС“ или „Државни првак". 

Сениорски првак Србије стиче право да представља Републику Србију у Континентал купу, као први 

представник. 

 

Члан 12 

Систем такмичења свих селекција у Првенству, одређује се у складу са бројем пријављених екипа 

за такмичење у такмичарској сезони. Систем такмичења свих селекција у Првенству ближе је 

одређен правним актом Пропозиције такмичења за сезону који је саставни део овог правилника. 

 
  



Члан 13 

Куп Србије је клупско такмичење Сениорских екипа/клубова са подручја Републике Србије 

регистрованих у СХЛС који учествују у државном првенству, а одвија се по систему елиминације. 

Одређивање парова врши Спортски директор СХЛС жребом у присуству представника учесника. 

 

Члан 14 

За победнике у званичним такмичењима на државном нивоу као трофеји, установљени су пехари са 

угравираном посветом и то: 

• За државног првака Сениора 

• За победника Купа Србије 

• За државног првака Јуниора до 20 година 

• За државног првака Јуниора до 18 година 

• За државног првака Кадета 

• За државног првака Пионира 

• За државног првака Старијих почетника 

 

Члан 15 

Сви пехари победничких селекција остају у трајном власништву клуба. 

 

Члан 16 

Писана признања или пехаре могу добити и поједнинци на такмичењима као: 

• најбољи играч, 

• најбољи стрелац и 

• најбољи голман. 

 

Члан 17 

Све трофеје и признања за постигнуте резултате у такмичењима на државном нивоу обезбеђује 
СХЛС. 

 

III МЕЂУНАРОДНЕ УТАКМИЦЕ 

Члан 18 

Дужност је клубова који играчу пријатељске међународне утакмице у земљи и иностранству, да о 
одигравању утакмице обавесте СХЛС најмање 3 дана пре датума одигравања утакмице. 

Клубови који намеравају да играју у иностраним, регионалним и сл. лигама, дужни су да о томе 
обавесте СХЛС пре пријављивања за лигу, као и да затраже сагласност СХЛС за наступ у лиги која 

није у надлежности СХЛС, а пре израде календара такмичења за наступајућу сезону. Исто важи за 

наступе на турнирима у иностранству. Пријавом екипа за учешће у Првенству, Клубови су сагласни 
да испуне своје обавезе које произилазе из Распореда такмичењa. 



IV ОБАВЕЗЕ КЛУБОВА УЧЕСНИКА У ТАКМИЧЕЊУ И ПРАВО НА ТАКМИЧЕЊЕ 

Члан 19 

Обавеза је клубова учесника у такмичењу државног првенства, да пријаву за такмичење доставе на 
захтев Спортском директору СХЛС. 

Клуб је дужан да уз пријаву достави и потврду о плаћеној административној такси за исту која је 

дефинисана Анексом 1 ових правила. У случају да доказ о плаћеној такси није достављен или такса 
није плаћена пријава неће бити прихваћена. 

Клуб је обавезан да испуни све обавезе према СХЛС у одређеном року. 

Клуб који није испунио своје обавезе према СХЛС не може се такмичити ни у једној категорији у 

наступајућој такмичарској сезони.  

 

Члан 20 

Обавеза је клубова учесника у такмичењу државног првенства, да спискове регистрованих играча 
који ће се такмичити у наступајућој сезони, по селекцијама, доставе на захтев и у одређеном року 

Спортском директору СХЛС. 

Списак обавезно мора садржати име и презиме играча, датум рођења и такмичарски број (број 

такмичарске књижице) играча. 

На основу спискова, такмичарских књижица, лекарских прегледа и полисе осигурања, играчима ће 
бити издате лиценце, односно, право наступа за сезону. 

 

Члан 21 

Обавеза клубова је да учествују у Државном првенству са свим пријављеним селекцијама. 

Изузетак је новоформирани клуб који може, у прве 4 (четири) године такмичења, да пријави једну 

селекцију, а у наредне 2 (две) године, по још једну селекцију. 

 

Члан 22 

Право учешћа у државном првенству Србије имају сви клубови са територије Републике Србије, као 
и инострани клубови који своје пријаве доставе у прописаном року и на прописани начин Управни 

одбор СХЛС-а одлучује о учешћу иностраних екипа пре сваке такмичарске сезоне, узимајући такође 

у обзир мишљење Стручног савета. Иностране екипе ће – истовремено са подношењем пријаве за 
учествовање – доставити одобрење дато од њиховог државног савеза хокеја на леду којим им је 

дозвољено учествовање на страним првенствима. 

Учествовањем у Првенству, иностране екипе сагласне су да испуне своје обавезе које произилазе из 

распореда такмичења, без обзира да ли учествују у свом државном систему такмичења. 

 

Члан 23 

За екипно учествовање у Првенству иностраних екипа, следећа документација се доставља на адресу 
СХЛС: 

а) потврда о оснивању организације која се пријављује за учествовање и одлука о упису у 
Регистар привредних субјеката или неког другог регистра који води регистар о оснивању  

б) пример потписа виших званичника; 



в) име, службени контакт подаци (телефон, факс, е-маил, адреса поште) и име, контакти и 
пример потписа званичне контакт особе екипе коју пријављује организација; 

г) потврда банке у вези са преносом накнаде за пријем и плаћањем депозита; 

д) писмено одобрење од стране националног савеза Чланице спортског савеза ИИХФ-а која 

жели да учествује, којим се одобрава спортском удружењу да се такмичи у Лиги према условима и 

наведеним у овим Правилима такмичења 

 

Члан 24 

Пријава иностране екипе ће се сматрати валидном ако је документација наведена у Члану 23. и 

целокупна сума накнаде за учествовање и уплата депозита достављена Канцеларији СХЛС у року. 

Ако организација не приложи ниједан од докумената наведених у тачкама а)-д) из претходног Члана 

уз своју пријаву или приложи било који од њих уз неадекватни садржај и не достави их или исправи 

у року који је на располагању за отклањање недостатака, пријава се неће прихватити. 

Ако организација преда своју пријаву и потребну документацију након истека рока, пријава се неће 

прихватити. 

Екипне пријаве иностраних екипа се једино прихватају од организација које немају дуговања према 

СХЛС-у. 

Клубови ће одмах обавестити Спортског директора и Канцеларију СХЛС у вези са сваком променом 
својих података које се ондносе на Члан 23.  

Спортски директор СХЛС издаје дозволу иностраним екипама за сезону до 01. септембра текуће 
године. Клуб који добије негативно решење има право жалбе Дисциплинској комисији СХЛС у року 

од 8 дана од дана пријема решења. 

 

V ЗАБРАНА НАСТУПА, СУСПЕНЗИЈА И ИЗВРШЕЊЕ ДИСЦИПЛИНСКИХ МЕРА 

Члан 25 

Због неправилног поступања: клуба, селекције, играча, тренера, судија или службених представника 

надлежни орган СХЛС може да донесе меру суспензије, забрану наступа и друге дисциплинске мере. 

Суспензија подразумева аутоматско ограничено временско искључење за врсту и степен такмичења 

у текућој сезони, до доношења коначне одлуке. 

Забрана наступа подразумева донету меру временског искључења за врсту и степен такмичења у 
текућој сезони. 

 

Члан 26 

Клуб или селекција која је суспендована или им је изречена мера забране наступа не могу наступати 

на званичним утакмицама све док мера траје. Све утакмице које се из ових разлога не одиграју биће 
регистроване службеним резултатом 5:0 у корист противника. 

 
  



Члан 27 

Играч који је суспендован или му је изречена мера забране наступа не може наступати на званичним 

утакмицама све док мера траје. Све утакмице на којима такав играч наступи биће регистроване 
службеним резултатом 5:0 у корист противника. 

Играч коме је на утакмици досуђена казна игре, аутоматски је суспендован и нема право наступа до 

коначне одлуке дисциплинског органа СХЛС. 

 

Члан 28 

Тренер који је суспендован или му је изречена мера забране наступа, не може наступати на 

званичним утакмицама све док мера траје. Све утакмице на којима такав тренер наступи, биће 
регистроване службеним резултатом 5:0 у корист противничког клуба, тренеров клуб ће бити 

санкционисан у складу са Дисциплинским правилником. У поновљеном случају, клуб ће бити 

суспендован из даљег такмичења. 

 

Члан 29 

Службени представници клуба који су суспендовани или им је изречена мера забране наступа, 

односно званичног представљања клуба, не могу представљати клуб на званичним утакмицама све 

док мера траје. У случају непоштовања ове мере, клуб чији су Чланови направили прекршај ће бити 
санкционисани у складу са Дисциплинским правилником, а у поновљеном случају, биће суспендован 

из даљег такмичења. 

 

VI ВОЂЕЊЕ ТАКМИЧЕЊА 

Члан 30 

Државно првенство свих категорија и Куп Србије води Спортски директор СХЛС. 

 

Члан 31 

Под утврђивањем пласмана подразумева се утврђивање победника и редослед осталих учесника у 
свим видовима такмичења. 

 

Члан 32 

Победник утакмице је екипа која постигне више голова у регуларном току утакмице, прва постигне 

гол у продужецима или постигне више голова у извођењу пенала. 

 

Члан 33 

На свим утакмицама, свих категорија такмичења води се званични записник утакмице, у складу са 
Пропозицијама такмичења, овим Правилником и свим другим актима СХЛС. 

На основу података из званичног записника води се евиденција такмичења. 

За свако такмичење води се евиденција која садржи време одигравања утакмице, назив клубова који 

се такмиче, резултати утакмица одговарајућих кола и остали подаци потребни за утврђивање 
пласмана. 

 



Члан 34 

У свим такмичењима могу се утврђивати резултати појединаца у складу са статистичким 

параметрима, и то: 

• најбољи стрелац 

• најбољи играч 

• најбољи голман 

Ако су статистички параметри два играча једнаки, признање се додељује обојици. 

 

VII ОДРЕЂИВАЊЕ ПАРОВА, РАСПОРЕД И КАЛЕНДАР ТАКМИЧЕЊА 

Члан 35 

Одређивање такмичарских бројева одређује се на основу пласмана постигнутог у претходној сезони. 

 

Члан 36 

Календар такмичења садржи учеснике, датуме, места одржавања и серијске бројеве утакмица 

Календар такмичења припрема Спортски директор СХЛС за сваку појединачну селекцију, који ће – 
након што су прошли рокови за пријаве екипа – послати Клубовима које су се пријавиле за 

Првенство. 

 

Члан 37 

Парови за такмичење у Купу Србије одређују се жребом. 

Бројеви за жребање утврђују се у складу са пласманом оствареним у претходној сезони. 

 

Члан 38 

Распоред такмичења се може изменити само у оправданим случајевима уз одобрење Управног 

одбора СХЛС. Екипа која тражи измену ће писаним путем најмaње 15 дана затражити одобрење, 
наводећи разлоге. Управни одбор може дати сагласност након разматрања разлога за измену и 

тражења мишљења друге екипе које се оваква измена тиче. За измену распореда такмичења услед 
захтева једне од екипа плаћа се административна такса, чији износ је наведен у Анексу 1 ових 

правила. 

Ако је распоред такмичења потребно изменити, то може извршити само Спортски директор, у складу 
са одлуком Управног одбора СХЛС донетом у складу са ставом 1 овог Члана. Последњи рок за 

доношење ове одлуке је 14 дана пре предметне утакмице. 

 

Члан 39 

Одређивање парова, распоред и календар такмичења за наредну сезону израђује се по завршетку 
такмичења у текућој сезони, а најкасније 30 дана пре почетка првенства. 

 
  



VIII РЕГИСТРАЦИЈА УТАКМИЦА 

Члан 40 

Регистрације утакмица врши Спортски директор СХЛС, на основу званичних записника утакмица, 
извештаја делегата, главног судије и одредби овог Правилника и Пропозиција такмичења. 

 

Члан 41 

Спортски директор СХЛС врши регистрацију утакмица у року одређеном Пропозицијама такмичења. 

 

IX УТАКМИЦЕ 

Члан 42 

Утакмице су основни вид такмичења у Државном првенству и играју се у складу са Правилима игре 

IIHF‐а, Пропозицијама такмичења, овим Правилником као и другим актима СХЛС којима је 

регулисано такмичење.  

 

Члан 43 

Дресови противничких екипа морају бити у различитим бојама тако да се могу лако распознати у 

игри. Уколико су дресови слични, судија има право да затражи промену дресова домаће екипе. 

 

X ПРАВА УЧЕСНИКА (ПРОТИВНИКА) У УТАКМИЦИ 

Члан 44 

Једино капитен екипе, један пут, током целе утакмице, у моменту прекида, има право да од главног 

судије затражи идентификацију играча противничке екипе. 

Идентификација се обавља тако што се екипа построји на плавој линији и капитен редом 

идентификује играче упоређењем са сликом у лиценци. У идентификацији обавезно учествује 

делегат утакмице. 

Идентификација играча може се извршити и код записничког стола. За време трајања 

идентификације ни један играч не сме да напусти клизалиште. Уколико играч напусти клизалиште, 
сматраће се да је одбио идентификацију и да је непрописно наступио на утакмици. 

 

Члан 45 

Клуб има право да преко службеног вође екипе контролише лиценце (право наступа играча) 

противничке екипе пре почетка утакмице. 

 

Члан 46 

Капитен или службени вођа екипе има обавезу да затражи да се у извештај делегата упише најава 
или разлог приговора. 

 
  



XI ОДЛАГАЊЕ УТАКМИЦЕ 

Члан 47 

Ако се одлуком надлежног државног органа прогласи дан жалости на одређеној територији због кога 
се одлаже одржавање спортских приредби, Спортски директор СХЛС ће одредити дан одигравања 

одложених утакмица. 

Ако је одлука о дану жалости проглашена за време када су екипе на путу или када су стигле на место 
одржавања утакмице, утакмица се по споразуму клубова може одиграти првог дана по истеку дана 

жалости. Настале трошкове сносе сами клубови (свако своје). 

 

Члан 48 

У случају да из једног клуба три или више играча не могу учествовати на утакмици због учешћа у 

репрезентацији Србије, клуб може одложити утакмицу под условом да о томе обавести Спортског 

директора СХЛС, противнички клуб, судије, делегата, најкасније три дана пре дана одређеног 
календаром такмичења за одигравање утакмице. 

Клуб који је одложио утакмицу по овом основу, дужан је да у року од три дана од дана одређеног за 
одржавање утакмице поднесе Спортском директору СХЛС доказе о томе да су наступили разлози из 

става 1. овог Члана. 

Уколико клуб не докаже да су постојали разлози за одлагање утакмице наведени у ставу 1 овог 
Члана, утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 5:0 у корист противника. Клубу који 

изгуби утакмицу службеним резултатом биће одузет један бод. 

У случају одлагања утакмице из разлога наведених у ставу 1 овог Члана, Спортски директорСХЛС 

одредиће дан одигравања одложене утакмице. 

 

Члан 49 

Клубови се могу, у изузетно оправданим случајевима, споразумети да одложе утакмицу, уз писану 
сагласност Спортског директора СХЛС најмање 5 (пет) дана пре датума утакмице који је предвиђен 

Календаром такмичења СХЛС, с тим да се одложена утакмица одигра до дана када је календаром 
такмичења одређено да се одиграју утакмице наредног кола такмичења. 

У случају из става 1 овог Члана, клуб – домаћин је дужан да затражи сагласност за одлагање 

утакмице од Спортског директора СХЛС, као и да по добијању писане сагласности исту проследи 
судијама, делегату и осталим службеним лицима. 

Трошкове настале због неблаговременог одлагања утакмице сноси клуб који је тражио одлагање 
утакмице. 

Код свих службених захтева за одлагање утакмице, клуб – подносилац захтева плаћа таксу на рачун 

СХЛС која је дефинисана Анексом 1 овог Правилника. Доказ о уплати таксе доставља се заједно са 
захтевом за одлагање утакмице, у противном захтев неће бити разматран. 

Клубови којима је дозвољено одлагање утакмице, а утакмицу не одиграју у новоодређеном термину, 
биће санкционисани према Дисциплинским одредбама СХЛС. 

 
  



Члан 50 

Ако екипа из техничких разлога или вишом силом не може да одржи или присуствује утакмици, одмах 

ће обавестити противника, Спортског директора, Канцеларију СХЛС, Судијску организацију и - ако 
је могуће - судије именоване за утакмицу, наводећи разлоге.  

Клуб из става 1 овог Члана, дужан је да Спортском директору СХЛС достави веродостојне доказе о 

наступању разлога због којих је утакмица одложена, у року од 48 сати. Уколико клуб то не учини 
или из достављених доказа не произилази оправданост отказивања/одстуства са утакмице, сматраће 

се да није наступио на утакмици, утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 5:0 у корист 
противника, биће му одузет један бод. Клуб може на одлуку Спортског директора уложити жалбу 

Дисциплинској омисији у року од 8 дана од дана пријема одлуке. 

 

Члан 51 

Утакмица може бити одложена у случају квара чилера који одржавају лед, недостатка доступности 
ледене плоче, нестанка електричне енергије. Одлуку о одлагању утакмице из разлога наведених у 

овом Члану доноси Спортски директор на писани захтев клуба – домаћина, о чему обавештава судије, 
делегате и гостујућу екипу најкасније 48 сати пре термина одређеног за одржавање утакмице. 

У случају да су наведени разлози наступили када је гостујућа екипа била на путу или је стигла у 

место одигравања утакмице, одлуку о одлагању утакмице доноси делегат утакмице или главни 
судија, пошто утврди да постоје разлози наведени у ставу 1 овог Члана. О томе одмах обавештава 

Спортског директора СХЛС. Ако се екипе споразумеју и ако се настале околности отклоне, делегат 
ће одредити да се утакмица одигра одмах по отклањању узрока одлагања или најкасније пре датума 

следећег кола одређеног календаром такмичења. 

Трошкови одигравања нове утакмице, у случају наведеног у ставу 2 овог Члана, које има гостујући 

клуб, сноси клуб домаћин. Клуб домаћин сноси и трошкове судија и делегата. 

Спортски директор ће одредити дан одигравања одложене утакмице, уколико се клубови сами о томе 
не споразумеју, с тим да се утакмица одигра пре наредног првенственог кола. 

 

Члан 52 

Отказане утакмице и утакмице опозване пре почетка треће трећине утакмице, понављају се. 

Спортски директор одлучује о новој локацији, времену и датуму поновног одржавања утакмице, као 
и о томе ко ће сносити настале трошкове. 

Током утакмице која се одржава у ново време у складу са ставом 1 овог Члана, само играчи који су 
имали право на игру у првобитном времену имаће право да играју, међутим свака казна за прекршај 

која је досуђена у међувремену, сматра ће се пуноважном у односу на утакмицу која се игра у новом 

времену. 

У случају утакмица које се отказују након почетка треће трећине утакмице, 

а) време преостало у тренутку када је утакмица отказана, играће се у време и на месту које одреди 
Спортски директор, или 

б) ако је у тренутку када је утакмица била прекинута, једна од екипа била у вођству и није постојала 
разумна шанса да се исход може променити (да екипа који губи може изједначити резултат или 

преузети вођство), Спортски директор може одлучити да не треба играти временски интервал које 

недостаје и може прогласити исход. 

У случају из претходног става под тачком б) овог Члана, победничка екипа је екипа која је била у 

вођству, а коначан резултат утакмице биће резултат у тренутку када је утакмица била прекинута. 



Када се игра преостало време у складу са ставом 2 овог Члана, само играчи регистровани у записнику 
опозване утакмице имају право да играју, међутим, било каква дисциплинска казна изречена у 

међувремену, биће пуноважна у односу на игру током преосталог времена. 

 

Члан 53 

Клуб који нема услова да одређеног дана организује такмичење (заузетост клизалишта и сл.) дужан 
је да утакмицу организује у другом месту, где за то постоје услови и у том случају сноси евентуалне 

додатне трошкове које има гостујући клуб. 

 

Члан 54 

Организатор утакмице у смислу овог Правилника је клуб који игра на клизалишту у свом месту или 

клуб који треба да игра на клизалишту у свом месту, а утакмицу организује ван свог места. 

 

XII ВРЕМЕ ОДИГРАВАЊА УТАКМИЦЕ 

Члан 55 

Почетак утакмице се одређује у оквиру времена одређеног пропозицијама такмичења и одредбама 

овог правилника. 

За својевољно померање термина без одобрења Спортског директора обе екипе биће санкционисане 
одузимањем једног бода и новчаном казном дефинисаном Анексом 1 ових правила. 

 

Члан 56 

Ако клуб не наступи на утакмици по истеку 15 минута од времена одређеног за почетак утакмице, 
сматраће се да је одустао од такмичења на тој утакмици. Ово ће констатовати делегат утакмице и 

судије утакмице. Констатација ће бити унета у записник који се доставља Спортском директору 

СХЛС. Утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 5:0 у корист екипе која је наступила 
на утакмици. Екипи која није наступила на утакмици биће одузет један бод. 

 

Члан 57 

Уколико клуб други пут у току домаћег првенства не наступи на утакмици по истеку 15 минута од 

времена одређеног за почетак утакмице, сматраће се да је одустао од такмичења на тој утакмици. 
Ово ће констатовати делегат утакмице и судије утакмице. Констатација ће бити унета у записник 

који се доставља Спортском директору СХЛС. Утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 
5:0 у корист екипе која је наступила на утакмици. Екипи која није наступила на утакмици биће одузет 

један бод и изречена новчана казна у складу са дисциплинским правилником. 

 

Члан 58 

Уколико клуб трећи пут у току домаћег првенства не наступи на утакмици по истеку 15 минута од 
времена одређеног за почетак утакмице, сматраће се да је одустао од такмичења на тој утакмици. 

Ово ће констатовати делегат утакмице и судије утакмице. Констатација ће бити унета у записник 
који се доставља Спортском директору СХЛС. Утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 

5:0 у корист екипе која је наступила на утакмици. Екипа која није наступила на утакмици биће 

искључена из текућег такмичења у складу са дисциплинским правилником. 

 



Члан 59 

Ако се клуб појави на клизалишту по истеку времена предвиђеног у претходним ставовима овог 

Члана, утакмица може бити одиграна ако на то пристане клуб домаћин и уколико тада постоје услови 
за одигравање утакмице (присуство судија, делегата и других службених лица, слободно клизалиште 

и други услови). У том случају ће клуб који је закаснио на утакмицу сносити евентуалне трошкове 

који настану због померања времена почетка утакмице. 

Спортски директор ће, против клуба који не наступи на утакмици или закасни на утакмицу, покренути 

дисциплински поступак 

 

Члан 60 

Ако утакмица не почне на време и у наредних 30 минута од времена одређеног за почетак утакмице 

због тога што клизалиште није оспособљено за игру или што недостају други услови за одигравање 

утакмице, делегат и судије ће одлучити да се утакмица не може одиграти и то ће унети у званични 
записник утакмице. 

Уколико се отклоне разлози због којих утакмица није могла почети по истеку 30 минута, клубови се 
могу споразумети да утакмицу ипак одиграју. 

Организатор/домаћин утакмице ће сносити евентуалне додатне трошкове гостујућег клуба који 

настану због одлагања почетка утакмице. 

 

XIII ПРЕКИД УТАКМИЦЕ 

Члан 61 

Главни судија и делегат ће прекинути утакмицу ако у току њеног трајања наступе околности које се 
не могу отклонити (пожар, земљотрес, нестанак електричне енергије и слично) и због којих нема 

услова да се утакмица заврши. 

Ако је то могуће, прекинута утакмица ће се одиграти сутрадан уз сагласност оба клуба. Ако се 
споразум не постигне, Спортски директор СХЛС ће одредити дан одигравања нове или наставка 

прекинуте утакмице. У овом случају ће сваки колуб сносити део својих трошкова који настану због 
одигравања нове утакмице или наставка прекинуте утакмице. 

 

Члан 62 

Судија мора да прекине утакмицу уколико у току утакмице дође до општег међусобног обрачуна 

играча које судије нису могле да зауставе и због ког постоји опасност да дође до тежих повреда. 

Судија мора да прекине утакмицу уколико у току утакмице буде физички нападнут од стране играча, 

гледалаца или службених лица. 

 
  



Члан 63 

Спортски директор СХЛС ће утврдити узроке прекида утакмице и кривце, па ће, имајући у виду 

разлоге због којих је утакмица прекинута, одлучити да се игра нова утакмица или да се утакмица 
региструје у корист једног од клубова или да се одигра наставак прекинуте утакмице. Спортски 

директор СХЛС, обзиром на околности, одлучиће и о томе који ће клуб сносити трошкове који су 

настали због прекида утакмице. Делегат је дужан да одмах прикупи извештаје од: представника оба 
клуба, судија (по потреби и помоћних) и заједно са својим исцрпним извештајем их одмах достави 

Спортском директору СХЛС. 

Уколико у току утакмице дође до физичког напада на главног судију и он више није у стању да 

прекине утакмицу, утакмицу ће прекинути линијски судија. 

 

Члан 64 

Судија може да одлучи да привремено прекине утакмицу и да захтева од организатора да се 
гледалиште испразни у року од 20 минута, уколико гледаоци бацају предмете у терен који могу да 

повреде играче или службена лица, или уколико и поред упозорења, неспортским навијањем или 
увредљивим изразима вређају играче, судије и друга службена лица. 

Уколико организатор утакмице не поступи по захтеву судије, судија ће утакмицу прекинути и 

утакмица ће бити регистрована службеним резултатом 5:0 у корист гостујуће екипе, или тренутним 
резултатом утакмице, уколико је он повољнији за гостујућу екипу. Домаћину ће бити одузет један 

бод. Спортски директор СХЛС покренуће дисциплински поступак против организатора/домаћина 
утакмице. 

 

Члан 65 

Уколико екипа самовољно напусти терен и не настави утакмицу у року који одреди судија, судија ће 

утакмицу прогласити завршеном, а Спортски директор ће утакмицу регистровати службеним 
резултатом 5:0 уколико није постигнут повољнији резултат у корист екипе која је остала на терену. 

Екипа која је напустила терен губи један бод и биће кажњена у складу са Дисциплинским 
правилником. 

 

XIV ИГРАЧИ 

Члан 66 

Играчи свих нивоа такмичења (свих такмичарских селекција) морају бити на списку пријављених 
играча дате селекције за наступајућу такмичарску сезону. 

На званичним утакмицама могу наступати само играчи који су регистровани и стекли су право 

наступа за клуб на основу лиценце СХЛС и који су унети у списак који најкасније 30 минута пре 
почетка утакмице службени вођа екипе мора предати делегату утакмице. 

Ако је одлуком надлежног органа одређено поновно одигравање првенствене утакмице или наставак 
прекинуте утакмице, могу наступити само играчи који су на утакмици која се поново одиграва или 

наставља имали право наступа. 

Играчи свих нивоа такмичења морају имати важећи лекарски преглед и осигурање преко клубова за 

такмичарску сезону. 

 
  



Члан 67 

Ако за клуб наступи играч који нема лиценцу, или играч који нема право да наступи због суспензије, 

односно трајања извршења дисциплинске мере забране играња или ако не може да наступи из било 
ког другог разлога утврђеног овим Правилником, Пропозицијама такмичења и другим општим актима 

СХЛС, утакмица ће бити поништена и регистрована службеним резултатом од 5:0 у корист 

противника. Екипи чији играч је наступио противно правилима, биће одузета три бода, а Спортски 
директор ће поднети захтев за покретање дисциплинског поступка и против клуба и против играча. 

 

Члан 68 

1) На утакмицама млађих почетника могу наступати регистровани играчи који у току 
такмичарске сезоне пуне 10 година живота и млађи 

2) На утакмицама старијих почетника могу наступати регистровани играчи који у току 

такмичарске сезоне пуне 12 година живота и млађи 

3) На утакмицама пионира могу наступати регистровани играчи који у току такмичарске сезоне 

пуне 14 година живота и млађи 

4) На утакмицама кадета могу наступати регистровани играчи који у току такмичарске сезоне 

пуне 16 година живота и млађи 

5) На утакмицама јуниора до 18 година могу наступати регистровани играчи који у току 
такмичарске сезоне пуне 18 година живота у млађи 

6) На утакмицама јуниора до 20 година могу наступати регистровани играчи који у току 
такмичарске сезоне пуне 20 година живота и млађи 

 

Члан 69 

На утакмицама сениора могу наступати регистровани играчи који у току такмичарске сезоне пуне 16 

година живота. 

Изузетно право наступа могу имати млађи играчи уколико за то добију лекарско одобрење и 

сагласност родитеља или старатеља. 

Лекарско одобрење обавезно се уноси у такмичарску књижицу клаузулом “способан за наступање у 

сениорској конкуренцији“ или „способан за сениоре“, с тим да играч мора имати пуних 15 година 

живота. 

 

Члан 70 

Играч не може у истом дану наступити на две првенствене, лигашке утакмице. 

У току 7 дана играч млађи од 15 година не може имати више од 3 наступа на утакмицама. 

 

Члан 71 

На пријатељским и међународним пријатељским утакмицама, као и турнирима који нису 
првенствени, у клубу могу гостовати играчи из других клубова, уколико матични клуб за то да 

сагласност, а организатор то предвиди Пропозицијама. 

 
  



Члан 72 

На утакмицама могу наступати само играчи чији је идентитет утврђен преко лиценце издате од 

стране надлежног органа Савеза. Играч не може наступати без лиценце. 

Сви клубови су дужни да у предвиђеним роковима СХЛС‐у доставе лекарске прегледе за све 

категорије играча, како би играчима биле издате лиценце. 

Сваки играч у својој такмичарској књижици мора имати налаз о извршеном лекарском прегледу како 
би исти био унет у лиценцу. 

Рок важења лекарског прегледа за играче траје 6 месеци, у складу са ЗОС и Правилником о спортско-
медицинским прегледима такмичара Завода за спорт и медицину спорта РС.  

По истеку важења лекарског прегледа, клуб је обавезан да играча пошаље на нови лекарски 
преглед, као и да преда документацију за продужење лиценце. 

У случају дуже болести играча, обавезан је поновни лекарски преглед, а у интересу заштите здравља 

играча. 

 

Члан 73 

Лекарски прегледи се обављају у складу са „Правилником о утврђивању здравствене способности 

спортиста за обављање спортских активности и учествовање на спортским такмичењима“. 

 

Члан 74 

У случају фалсификовања лекарског прегледа одговорност сноси клуб и и лице које је поднело 
захтев за издавање лиценце. 

Против клуба се покреће дисциплински поступак. 

 

Члан 75 

Играчи одабрани за националну селекцију придржавају се услова из Одељка “11 Ослобађање играча 
за утакмице националне селекције” Међународних правила трансфера Међународне Федерације 

Хокеја на леду. 

 

Члан 76 

Свака спортска организација која има уговор са било којим играчем кога је Федерација позвала у 
национални тим ставиће тог играча на располагање националној селекцији. 

Спортска организација ће играча ставити на располагање националној селекцији: 

а) 72 сата пре међународне утакмице; 

б) 72 сата пре квалификационог турнира IIHF светског шампионата; 

в) 72 сата пре квалификационе утакмице на Олимпијским играма; 

г) 14 дана пре IIHF светског шампионата; 

д) 7 дана пре Олимпијских игара; 

ђ )током међународних пауза одређених од стране IIHF-а. 

 



Члан 77 

Ако спортска организација не стави играча одабраног за репрезентацију на располагање у складу са 

Чланом 32 став 3, право дотичног играча да игра суспендује се за време за које Федерација играча 
тражи његову/њену расположивост и покреће се дисциплински поступак против спортске 

организације. 

 

Члан 78 

Намера у вези са одабиром играча у репрезентацију биће саопштена његовој/њеној тренутној 
спортској организацији и надлежним државним федерацијама од стране СХЛС-а у писаној форми 

најмање 7 дана пре почетка догађаја где игра државна селекција. 

 

Члан 79 

Спортска организација која играча ставља на располагање за репрезентацију нема право да тражи 
било какву надокнаду, укључујући и износ осигурања за играча. 

Спортска организација у којој играч има право на игру преузима осигурање играча за повреде, 
болести и било каквих последица у вези са истим у периоду за који је играч пуштен да игра за 

репрезентацију. 

 

Члан 80 

Ако играч не изађе у сустрет захтеву да игра на догађају услед болести или повреде, он/она ће 
затражити преглед од стране спортског доктора националног тима. Ако спортски лекар утврди да је 

играч здрав, играч неће играти у било којој утакмици у својој спортској организацији у периоду од 
2 дана пре и 10 дана након догађаја у питању. 

Свака спортска организација која одбија да ослободи играча који је у доброј играчкој форми а који 

је позван од стране своје државне организације и/или омета доступност таквог играча, подлеже 
дисциплинској казни која може бити: 

а) упозорење; 

б) казна; 

в) дисквалификација са шампионата. 

 

Члан 81 

Сваки играч који се сматра страним играчем у Првенству може да поднесе захтев да буде признат 
за “домаћег хокејаша” ако он/она достави доказ о покретању поступка за стицање држављанства 

Републике Србије.  

Сваки играч који је “домаћи хокејаш” може да учествује у утакмицама шампионата под истим 
условима као и домаћи играчи. 

 
  



XV ДУЖНОСТИ ОРГАНИЗАТОРА УТАКМИЦЕ 

Члан 82 

Организатор утакмице је дужан да обезбеди исправно клизалиште за одигравање утакмице. 
Игралишта на којима се играју утакмице морају испуњавати све услове за безбедно одигравање 

утакмице и у складу са важећим прописима. 

Организатор је дужан да обезбеди резервне штоперице за мерење времена у случају квара 
семафора. О квару семафора, организатор је дужан да обавести Спортског директора. 

 

Члан 83 

Организатор утакмице је дужан да предузме мере којима се обезбеђује нормалан ток утакмице и 
сноси одговорност ако због пропуста у организацији дође до нереда, угрожавања сигурности и 

повреде играча и службених лица и других појава којима се омета нормалан ток утакмице и лична 

сигурност. 

Организатор је дужан да осигура одговарајуће просторије за смештај и пресвлачење играча и судија 

са потребним санитарним уређајима, уређаје за мерење времена, обрасце за утакмицу и слично. 

 

Члан 84 

Представник клуба домаћина обавезан је да буде на терену 120 минута пре почетка утакмице и стави 
се на располагање гостујућој екипи, судијама и делегату. 

 

Члан 85 

За записничким столом за време утакмице могу бити присутна само службена лица утакмице. 

 

Члан 86 

Организатор је дужан да осигура присуство лекара и службе хитне помоћи, као и да осигура редарску 
службу и обавести надлежно Министарство унутрашњих послова и обезбеди присуство полиције у 

довољном броју. 

 

Члан 87 

Организатор је дужан да организује утакмицу у складу са Законом о спречавању насиља и 
недоличног понашања на спортским приредбама. 

 

Члан 88 

Организатор је дужан да се брине о смештају гостујуће екипе уколико клуб то писаној форми затражи 

14 дана пре утакмице. 

 

Члан 89 

Организатор је дужан да делегату и судијама осигура (резервише) смештај и исхрану, уколико они 

то затраже 7 дана пре утакмице. 

 



Члан 90 

Пропозицијама такмичења могу се ближе прецизирати обавезе организатора и увести обавезе које 

нису предвиђене овим Правилником, а које су неопходне за нормално одржавање утакмице. 

 

XVI ДЕЛЕГАТ 

Члан 91 

За све првенствене утакмице Спортски директор одређује свог делегата. Делегат мора бити 

неутралан.  

У случају да делегат не дође на утакмицу, дужност делегата ће преузети главни судија утакмице, 

односно један од судија (по договору, уколико утакмицу суде двојица судија). 

 

Члан 92 

Дужности делегата су: 

• да на клизалишту буде најкасније 60 минута пре почетка утакмице 

• да провери исправност лиценци пријављених играча по списку (које службени представници 
екипа предају пре почетка утакмице 

• да не дозволи наступ играчу, уколико је лиценца неисправна, те да лиценцу пошаље уз 

извештај утакмице Спортском директору. 

• да службеним представницима екипа да на увид лиценце противничке екипе 

• да утврди присуство судија, лекара и потребних службених лица, који су дужни да се 
делегату утакмице јаве најкасније 45 минута пре почетка утакмице 

• да за време утакмице прати рад записничара и мериоца времена те да интервенише у случају 
њиховог пропуста 

• да упозори службена лица или организатора утакмице када уочи пропусте у њиховом раду, 

када установи да нису испуњени услови за одигравање утакмице (неправилно и неисправно 
игралиште, исправност семафора и пратећих објеката, присутност судија, лекара и осталих 

службених лица, недовољан број играча, недостатак редарске службе, недовољан број припадника 
обезбеђења и МУП‐а и сл). У таквој ситуацији забраниће одигравање утакмице у договору са 

судијама и констатацију унети у свој извештај који прослеђује Спортском директору 

• да по завршетку утакмице присуствује закључењу и потписивању записника 

• да по завршетку утакмице саслуша играча коме је досуђена казна игре, прикупи писани 

извештај судија, кажњеног играча и сву документацију проследи Спортском директору најкасније 24 
сата по завршетку утакмице, препорученом поштом. 

• да своја запажања на утакмици унесе у извештај који заједно са оригиналним записником 

утакмице шаље најкасније у року од 24 сата по завршетку утакмице, препорученом поштом. 

• да најкасније првог наредног радног дана факсом или емаилом достави Спортском директору 

резултат утакмице, искључене играче и прекршаје због којих може уследити казна неиграња играча, 
покретање дисциплинског поступка, суспензија клизалишта и слично. 

Изјаве играча и судија морају бити прецизно дате 

Делегат има право да током целог трајања утакмице утврди идентитет играча Пропозицијама 

такмичења се могу одредити и други задаци делегата. 

 



Члан 93 

Свака екипа је дужна да одреди лице из реда Чланова клуба за службеног вођу екипе на утакмици, 

чији је задатак: 

• да представља и заступа клуб пре почетка, за време трајања и по завршетку утакмице 

• да сарађује са службеним лицима на утакмици и ван терена и представницима противничке 

екипе 

• да предузме мере у погледу отклањања недостатка и пропуста по примедбама судија и 

делегата на утакмици 

• да предају делегату потписани списак играча који ће наступити на утакмицама са потребним 

подацима (број дреса, име и презиме играча, позиција у тиму, број лиценце, ознаке капитена, 
заменика капитена и голмана) најкасније 45 минута пре почетка утакмице 

• да прегледа лиценце противничке екипе и уочене недостатке предочи делегату пре почетка 

утакмице 

Службени вођа екипе мора као такав бити уписан у службени списак екипе. 

У Пропозицијама такмичења се могу одредити и други задаци службеног вође екипе. 

Спортски директор ће свакој екипи издати пет легитимација поименично за службене представнике 

клуба. 

 

XVII СУДИЈЕ 

Члан 94 

Право да суде на првенственим утакмицама имају судије које су своје звање стекле у складу са 

Правилником о судијама и суђењу на утакмицама 

Судије су потпуно самосталне и своје одлуке доносе без интервенција са стране. Судије суде у складу 

са ИИХФ‐овом Службеном књигом правила. 

 

Члан 95 

Судије за утакмице одређује Судијска организација у саставу СХЛС, која је дужна да осигура 
објективност у суђењу. 

Распоред, односно делегације судија, достављају се Спортском директору СХЛС и свим 

заинтересованим клубовима. 

Судија који је спречен да води утакмицу, обавезан је да обавести Судијску организацију најмање 72 

сата пре утакмице, како би судијска организација одредила другог судију и о томе обавестила 
заинтересоване клубове и делегата утакмице. 

Ако један од делегираних судија не дође на утакмицу, утакмицу ће судити двојица судија. 

Ако на утакмицу не дођу двојица делегираних судија, или се не појави ни један од делегираних 
клубова, судија, утакмица неће бити одиграна. 

Ако у току утакмице дође до повреде главног судије или ако исти из других разлога буде спречен да 
обавља дужност до краја утакмице, његову улогу ће преузети један од линијских судија и даље 

суђење ће се обављати по систему двојице судија осим у случају када дође до физичког напада. 

У случају да делегат утакмице није присутан, дужност делегата преузима главни судија, а у случају 

суђења двојице судија, један од њих, у складу са међусобним договором.  



О одсутности делегата, организатор мора да обавести судије пре утакмице, а најкасније пре почетка 
загревања за утакмицу. 

 

Члан 96 

Судије су обавезне да на клизалиште дођу најкасније 60 минута пре почетка утакмице и да се одмах 

јаве делегату. 

Судије (најмање један) обавезни су да буду на леду за време загревања играча и морају бити у 

комплетној прописаној судијској опреми. 

За недолазак на време или неиспуњавање претходних ставова, покреће се дисциплински поступак. 

 

Члан 97 

Висину надокнаде за обављање судијских дужности и права на друге трошкове судија утврђује 

Управни одбор СХЛС на предлог Судијске организације, за сваку такмичарску сезону. 

 

XVIII ПРИГОВОРИ И ЖАЛБЕ 

Члан 98 

Након одигравања утакмице сваки клуб учесник у такмичењу може да најави приговор Спортском 

директору, уколико сматра да постоје разлози за поништење утакмице и/или постигнутих резултата. 

Приговор се мора најавити у извештају делегата. 

Потпуно образложење приговора мора се дати у року од 24 сата. Уз приговор се доставља и копија 
доказа о уплати таксе за приговор дефинисану Анексом 1. 

Такса за приговор уплаћује се на текући рачун СХСЛ, Сврха уплате: Такса на приговор. 

 

Члан 99 

Неблаговремено упућен приговор или приговор уз који није поднет доказ о уплаћеној такси, биће 
одбачен од стране Спортског директора СХЛС. 

 

Члан 101 

Спортски директор после спроведеног поступка о утврђивању чињеничног стања доноси одлуку 

којом или одбија приговор или га усваја. Одлуку ће доставити заинтересованим странама на којесе 
одлука доноси. 

 

Члан 102 

Уколико приговор оштећеног клуба буде усвојен, утакмица ће бити поништена или ће бити одређено 

поновно одигравање, уколико судија није применио или је погрешно применио битну одредбу 
правила игре, а та повреда је утицала на коначан исход утакмице. 

Битна повреда игре постоји ако судије нису примењивале неке одредбе или су погрешно 
примењиване неке одредбе правила игре, чиме су непосредно утицали на коначан исход утакмице, 

а те одлуке се не заснивају на слободном судијском уверењу. 

Битна повреда одредби правила игре хокеја на леду увек постоји: 



1) Ако је супротно одредбама правила игре утакмица играна са већим бројем играча од 20 
играча и 2 голмана, клуб који наступи са више играча губи утакмицу службеним резултатом 5:0 и 

одузима му се један (1) бод. 

2) Ако судија призна гол који је постигнут након сирене (звучног сигнала) који означава 

завршетак утакмице/периода игре. 

 

Члан 103 

Спортски директор ће покренути поступак за оцењивање регуларности утакмице уколико делегат у 
свом извештају укаже на околности због којих се утакмица може поништити или одредити друга 

прописана мера. 

 

Члан 104 

Када у поступку утврђивања чињеничног стања због приговора или оцењивања регуларности 
утакмице утврди да има основа да се против клуба, појединог играча или службеног лица, на основу 

дисциплинских одредби покрене поступак, Спортски директор ће покренути дисциплински поступак. 

 

Члан 105 

Заинтересована страна која није задовољна одлуком по приговору може поднети жалбу 
Дисциплинској комисији СХЛС у року од 8 дана од дана пријема одлуке. 

Жалба се подноси преко Спортског директора СХЛС, који је дужан да жалбу са свим списима достави 
одмах, а најкасније у року од три (3) дана, Дисциплинској комисији. 

Уколико жалба није поднета преко Спортског директора, иста се неће разматрати. 

Клуб који подноси жалбу, дужан је да на текући рачун СХЛС уплати таксу дефинисану Анексом 1 

ових правила. Сврха уплате: такса за жалбу. 

 

На одлуку Дисциплинске комисије, незадовољна страна може поднети жалбу Арбитражи ОКС, као 

трећестепеном органу, у року од 15 дана од дана пријема одлуке Дисциплинске комисије. 

Жалба Арбитражи ОКС подноси се преко Дисциплинске комисије. 

 

Члан 106 

Уколико рок за подношење приговора или жалбе истиче у недељу или у дане државних празника, 

рок за подношење истиче првог наредног дана. 

 
  



XIX ФИНАНСИЈСКЕ ОБАВЕЗЕ 

 

Члан 107 

Сви клубови сами покривају своје трошкове. 

Приход са утакмица припада домаћину, осим у случајевима када је Пропозицијама другачије 

одређено. Посебно је регулисана подела прихода на Куп утакмицама и утакмицама на неутралном 
терену. 

Ако се клубови не споразумеју, место одигравања ће одредити Спортски директор, а трошкови 
одигравања утакмице се деле пола ‐ пола. 

 

Члан 108 

Клуб који није уплатио котизацију за такмичарску сезону, таксе за лиценце играча, тренера и осталих 

службених представника, као и казне од претходне сезоне, не може да учествује у такмичењу у 
наступајућој сезони све док не регулише сва своја дуговања. 

 

Члан 109 

Путне трошкове, дневнице и таксе делегату и судијама исплаћује домаћин након утакмице. Против 

клуба који не изврши своје обавезе аутоматски се покреће дисциплински поступак. 

 

Члан 110 

Сваки клуб који учествује у такмичењу дужан је да извршава и друге финансијске обавезе 

предвиђене овим Правилником, Пропозицијама такмичења другим општим актима СХЛС, као што су: 
трошкови суђења, делегата и сл. 

Неизвршење финансијских обавеза од стране клубова утврђује генерални секретар СХЛС и 

обавештава Спортског директора који ће, по службеној дужности донети одлуку о суспензији из 
такмичења. 

На одлуку Спортског директора може се изјавити жалба Дисциплинској комисији СХЛС у року од 8 
дана од дана пријема одлуке. Жалба се подноси преко Спортског директора СХЛС, који је дужан да 

жалбу са свим списима достави одмах, а најкасније у року од три (3) дана, Дисциплинској комисији. 

Уколико жалба није поднета преко Спортског директора, иста се неће разматрати. 

Клуб који улаже жалбу, дужан је да на текући рачун СХЛС уплати таксу дефинисану Анексом 1 ових 

правила 

Сврха уплате: такса за жалбу. 

На одлуку Дисциплинске комисије, незадовољна страна може поднети жалбу Арбитражи ОКС, као 

трећестепеном органу, у року од 15 дана од дана пријема Дисциплинске комисије 

Жалба Арбитражи ОКС подноси се преко Дисциплинске комисије. 

 
  



Члан 111 

Ако клуб који је правоснажном и коначном одлуком обавезан да надокнади новчану (финансијску) 

обавезу, а то не изврши у одређеном року, Спортски директор ће клубу изрећи забрану учешћа у 
такмичењу све док обавезу не изврши, а неодигране утакмице у том времену регистроваће у корист 

противничких клубова, службеним резултатом од 5:0. 

 

XX АНТИ ДОПИНГ 

Члан 112 

Спортска асоцијација која пријављује екипу–истовремено са подношењем пријаве – сагласна је са 

Светским анти-допинг кодексом и Анти-допинг правилником IIHF-а и њиховим одредбама, у своје 
име и својих играча. 

Неопходно је да политика, правила и програми свих Клубова који учествују у Првенству буду у складу 

са прописима назначеним у ставу 1 овога Члана као и превилницима СХЛС који се баве овим питањем 

Генерални секретар СХЛС-а може, након консултације са Спортским директором - наредити допинг 

контролу у било ком тренутку, без претходног обавештења, у складу са међународним правилима. 

 

XXI ИНТЕГРИТЕТ СПОРТА 

Члан 113 

Играчи и спортски стручњаци ће се уздржавати од превара у вези са клађењем и од утицања на 

исход утакмице или догађаја у вези са истом на било који забрањен начин. Играчи и спортски 
стручњаци се такође неће кладити код домаћих или међународних организатора опклада у вези са 

играма у којима ће њихова екипа учествовати и неће прихватити било какву накнаду коју нуди 
противничка екипа или било која екипа која учествује у истом систему такмичења или представник 

исте. 

 

Члан 114 

Играчи и спортски стручњаци против којих је кривични поступак у току или је покренут услед 
оправдане сумње да су починили кривично дело недозвољеног утицања на исход догађаја утакмица 

хокеја на леду неће вршити никакве активности у систему такмчења СХЛС-а све до коначног и 

правоснажног окончања или прекида поступка. 

 

Члан 115 

Сваки играч или спортски професионалац саслушан од стране надлежног органа у случају који се 

односи на незаконито утицање на исход или догађаје утакмице хокеја на леду, о томе ће у року од 

5 дана обавестити Канцеларију СХЛС-а у писаној форми. 

 

Члан 116 

У случају да је у складу са исказом играча или спортског професионалца или било којом другом 

чињеницом, доказано да је тај играч или спортски професионалац учествовао у незаконитом 
утицању на исход или догађаје утакмице хокеја на леду, овај играч или спортски професионалац 

неће обављати ниједну активност у такмичарском систему СХЛС-а током 2 године.  

 



XXII ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 117 

Ступањем на снагу овог Правилника престају да важе све претходне верзије Правилника о 
такмичењу, заједно са изменама и допунама. 

 

Овај Правилник ступа на снагу осмог (8.) дана од дана усвајања на седници УО СХЛС.  

 

 

 

 

Београд 13.09.2021.      Председник Управног Одбора СХЛС          

                                              Марко Миловановић с.р. 

 

 

 
  



 
АНЕКС 1       

НАЗИВ ТИП МИНИМАЛНО МАКСИМАЛНО ПРОТИВ КОГА БЕЛЕШКА КО ОДЛУЧУЈЕ 

Накнада за пријем у Чланство 
административна 

такса 
 РСД 12,000   клуба   аутоматски 

Накнада за пријаву екипе на 
првенство СХЛС Сениори 

административна 
такса 

РСД 6,000   клуба   аутоматски 

Накнада за пријаву екипе на 
првенство СХЛС млађе 
селекције, по селекцији 

административна 
такса 

РСД 3,000   клуба   аутоматски 

Допунска административна 
такса у случају пријаве екипе на 
првенство СХЛС у току додатног 
уписног периода 

административна 
такса 

РСД 30,000   клуба   аутоматски 

Уплата депозита за учествовање 
на првенству СХЛС 

административна 
такса 

РСД 40,000   клуба   аутоматски 

Повлачење, дисквалификација 
након прихваћеног учествовања 
на шампонату СХЛС 

новчана казна РСД 100,000   клуба   
Дисциплинска 

комисија 

Накнада за регистровање играча 
(Лиценца) 

административна 
такса 

РСД 250   клуба 
по играчу по 

лиценци 
аутоматски 

Наступ играча/играчице без 
лиценце 

Новчана казна РСД 2,500  клуба по играчиу аутоматски 

Играч улази на лед у дресу 
другог играча 

новчана казна РСД 5,000   клуба 
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Касна пријава утакмице новчана казна РСД 3,000   клуба 
у свакој 
прилици 

Спортски 
директор 

Касно подношење стартне листе 
Допунска 

административна 
такса 

РСД 1,000   клуба 
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Промена почетка утакмице коју 
су затражиле екипе 

административна 
такса 

РСД 2,500   
клуба који је 

иницирао 
  аутоматски 

Неадекватни технички услови 
игре 

новчана казна РСД 5,000   клуба 
у свакој 
прилици 

Спортски 
директор 

Утакмица се не снима новчана казна РСД 5,000   клуба домаћина 
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Снимак није достављен 
канцеларији ХСЛС у року од 48 
сати  

новчана казна РСД 1,500    клуба домаћина 

у свакој 
прилици, касни 

мање од 24 
сата 

аутоматски 

Снимак није достављен 
канцеларији ХСЛС у року од 48 
сати  

новчана казна РСД 3,000    клуба домаћина 
у свакој 

прилици, касни 
више од 24 сата 

аутоматски 

Снимак није предат противнику новчана казна РСД 1,000   клуб домаћин  
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Записник са утакимице није 
достављен у року 

Новчана казна РСД 6.000  Клуб домаћин 
У свакој 
прилици 

аутоматски 

Отказивање утакмице без 
писаног обавештења Спортском 
директору или канцеларији 
СХЛС 

Новчана казна РСД 6.000  Клуб домаћин  
У свакој 
прилици 

аутоматски 

 Новчана казна РСД 6.000  Клуб домаћин  
У свакој 
прилици 

аутоматски 

Пропуст да се лед изравна пре 
доласка гостујуће екипе/почетка 
загревања 

новчана казна РСД 2,500   клуб домаћин  
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Лекар не стиже на локацију на 
време 

новчана казна РСД 200   клуб домаћин  
По минуту 
кашњења  

аутоматски 



Лекар одлази раније новчана казна РСД 6,000   клуб домаћин  
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Ниједан лекар (болничар) није 
присутан на утакмици 

новчана казна РСД 15,000   клуб домаћин  
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Чланови особља обезбеђења не 
носе упадљиво означену одећу 

новчана казна РСД 1,500   клуб домаћин 
у свакој 

прилици, за 
свако лице 

Спортски 
директор 

Чланови технике/записничког 
стола нису присутни на месту 
утакмице на време 

новчана казна РСД 1000   клуб домаћин по особи  аутоматски 

Неуспех записничког 
стола/технике да извршава 
своје задатке 

 новчана казна РСД 1500      клуб домаћин  
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Више од 6 особа стручног штаба 
на клупи за резервне играче 

новчана казна РСД 12,000   клуба 
у свакој 
прилици 

аутоматски 

Недостајање знака са дреса 
капитена или заменика 
капитена. 

новчана казна РСД 6,000   клуба 
по играчу у 

свакој прилици 
аутоматски 

Такса за приговор 
административна 

такса 
РСД 1,500   клуба  аутоматски 

Такса за жалбу 
административна 

такса 
РСД 3,000   клуба  аутоматски 

Пропуст слања записника 
утакмице Канцеларији СХЛС 

новчана казна RSD 6,000   клуба 
у свакој 
прилици 

аутоматски 

 

 


